ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
INSTRUCIONES DE MONTAJE
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N° 01 85x85x1 PVC. N° 02 M10x485 ZB.

N° 01 85x85x1 PVC.

N° 02 pz.

N° 01 cod. 216021100505.
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N° 02 g 10x20 ZB.

N° 02 da M10 alto ZB.| | N° 01 da 17.
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IMPORTANTE: NON AFFERRARE MAI LA BASE
PER METTERE IN POSIZIONE IL PORTA TV,
AFFERRARE IL PORTA TV ALMENO DA ENTRAMBI

IMPORTANT: DO NOT HOLD THE BASE TO POSITION
THE TV UNIT, BUT HOLD AT LEAST BOTH SHELVES
FROM BOTH SIDES ACCORDING TO THE PICTUREI!!!I!

WICHTIG: UM DEN TEIL IN POSITION STELLEN, BITTE
NIE NUR DAS BASIS ERGREIFEN ABER IMMER BEIDE

TRES IMPORTANT: POUR METTRE EN POSITION LE
MEUBLE, JAMAIS LE SAISIR PAR LA BASE. IL FAUT SAISIR

CUIDADO: NUNCA SE PUEDE AGARRAR LA BASE PARA
PONER EN POSICION EL PORTA TV. AGARRAR EL PORTA
TV DE POR AMBOS LOS ESTANTES DE VIDRO!!!!I
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Portata piano superiore 35 Kg centrali.
Portata piano inferiore 10 kg distribuiti.

Max capacity of the upper top : 35 Kg in the center.
I\/&x capacity ofpthe lower shel?: 10 Kg.

Belastbarkeit obere Platte 35 Kg. Mittig gestellt.
Belastbarkeit untere Platte 10 Kg. verteilt.

Capacité maximum plateau supérieur 35 Kg centrés.
Capacité maximum plateau inférieur 10 Kg distribués.

Alcance de el estante superior: 35 kg centrales.
Alcance de el estante inferior: 10 kg distribuidos.




